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Barbecue on Art — Feuerring

“In Immensee we took a ship and travelled north to Zug. A block of sandstone lay
broken to our left...” (Goethe, diary entry, 1797)

A childhood spent in the heart of nature against a backdrop of beautiful scenery. The
omnipresent Rigi massif, the crystal clear water of Lake Zug (accessible via the same
rough sandstone rocks around the family home that Goethe passed centuries earlier),
the tranquil ambience when sailing on the water, a bracing wind caressing the skin —
all wonderful sources of inspiration to feed a creative spirit.

These are the origins of Andreas Reichlin, an artist whose work rests on the interlock-
ing foundations of visual appearance, beauty, uniqueness and virtue. His uncompro-
mising approach to design, simplicity and perfect craftsmanship is the key to the
direction his art takes.
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Here, in this space of infinite possibility, Reichlin channelled his creative spirit to
design an object. A round form that unites earth, fire, air and water — the four funda-
mental elements of life. The Feuerring: an aesthetic, almost sensual work of art, a
sculpture that seamlessly combines design and functionality to provide a revolution-
ary barbecue experience.

From the earth comes the material used to create the Feuerring. Air and water both
fuel and extinguish fire. And the fire itself is a source of warmth and a place for peo-
ple to come together.

The Feuerring is perfect for any time of year — a healthy, enjoyable and above all
communal barbecue experience around a meticulously crafted steel bowl.
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Reichlin began his artistic career as a wood sculptor and explored all kinds of materi-
als in his work. A study of shape and form led him to steel, which he learnt how to
control and manipulate into forms that reflect his search for perfection.

The philosophy of Andreas’s father Ernst Reichlin — to view difficulties as a challenge
and an incentive to forge new paths — has stood the sculptor in good stead since he
was a child.

A health issue became the basis for finding new solutions. Unable to eat barbecued
food, Reichlin looked at it as a challenge: he would find another way to embrace his
love of fire.

His efforts resulted in a visionary barbecue, a design that is a delight to the eye and
appetite alike: an elegant stainless steel bowl with a jet-black finish that appears as
though it has emerged fully formed from a single ring-shaped mould.

The design of the Feuerring bypasses the long waiting for the perfect flame or tem-
perature — you can start barbecuing straight away next to a warm, crackling fire and
enjoy tasty grilled food with no trace of an unhealthy charred aftertaste. It creates a
fantastic atmosphere and puts everybody in a good mood. Sit together with friends,
swap food and experiences, enjoy the companionship and cuisine, and let your crea-
tive juices flow — that is Andreas Reichlin’s philosophy. The Feuerring is an enduring
expression of the artist’s approach to life.
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Meanwhile, Reichlin has passed his sophisticated, patented production expertise on
to others, enabling him to dedicate more time once again to his passion: sculpture.

In Frauenfeld, a Swiss town, Heiri Gisler applies the little known craft of sheet metal
printing to create the unique fire bowl according to Reichlin’s design. At Isenschmid
AG in Kiissnacht, the ring and bowl are welded together perfectly to form the
Feuerring, a singular creation that unites aesthetics and functionality. Heiri
Gisler and Isenschmid are exceptionally skilled partners that ensure Andreas
Reichlin’s stringent quality standards are maintained in the production of the
Feuerring.

This gives the designer and sculptor time to work on his new ideas.

Andreas Reichlin has managed Feuerring GmbH in Immensee, Switzerland, to-
gether with his life partner Beate Hoyer, since 2009.

“We employ regional Swiss artisans to create an original Swiss product by sus-
tainable means. This philosophy is applied throughout the entire range of
Feuerring products.”

The philosophy behind the Feuerring is one of sociability and enjoyment. For centu-
ries, fire pits were the nucleus of community life. Nowadays, warmth, light, a social
atmosphere and healthy eating have lost much of their communal meaning. The
Feuerring is a modern interpretation of a campfire, enabling everyone to enjoy the
warmth offered by fire and companionship.



FEUERRING GMBH The welcoming atmosphere and inspiring warmth of a crackling fire, the cosy com-
panionship of friends and guests and, above all, the gentle and healthy barbequing of

TIEFTALWEG 3 premium ingredients, culminating in the creation of culinary menus, are central to us
at Feuerring. As we like to say: Delighting all your senses!
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contact:

Feuerring GmbH
Tieftalweg 3

CH 6405 Immensee
T.+41 418507058
info@feuerring.ch

Beate Hoyer
Jorg Lachenmeyer
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FEUERRING reddot award 2016
TULIP best of the best
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FR AR details (Foto Dennis Savini)
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Feuerring models (Foto Guinter Standl) FR Heiri Gisler (Foto Roger Harrison)
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FR recipe (Foto Dennis Savini)

FR recipe book-set FEUER &RING
(Foto Buro Nord)

(Foto Dennis Savini)



